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MONSIEUR LE PRESIDENT, 
EXCELLENCES, 
MESDAMES, MESSIEURS. 

Permettez-moi d'exprimer au nom du 
Gouvemement Algerien, les vifs remerciements au 
Gouvemement J aponais, h6te de cette 3 eme Conference 
des Parties a la Convention Cadre sur les changements 
climatiques, pour l'accueil chaleureux qu'il nous a 

. , , 
reserve. 

Qu' il soit notre fidele interprete aupres du peuple 
Japonais. 

Mes remerciements et toute ma gratitude 
s' adressent egalement a son excellence Monsieur.Hiroehi 
l'\hk" M. . J . d l' . . ·'"'· .. .r ......... .. ... . , m1stre apona1s e envrronnement, 

President de · la Conference pour l' excellente 
organisation de cette importante rencontre ams1 que 
pour le deroulement judicieux de ses travaux. 

Je saisis cette opportunite pour reaffirmer notre 
plein appui a la Convention Cadre sur les changements 
climatiques et la J e~e Conference des Parties qui se tient 
a KYOTO, en constitue un toumant decisif dans 
l'histoire de la Conference. 



En effet, le moment est venu pour prendre des · 
mesures concretes, tendant a lutter contre la menace du 
rechauffement planetaire, aux effets incalculables sur la 
planete, en limitant les emissions de gaz a effet de serre. 

Cette demarche, empreinte d'une approche 
rigoureuse devrait s' appuyer sur le principe cardinal de 
la responsabilite commune, mais differenciee, accordant 
aux pays developpes.,l 'avant-garde de la lutte contre les 
changements climatiques, compte-tenu de leur 
responsabilite historique dans les emissions de gaz a 
effet de serre. 

Elle ne devrait en aucun cas, occulter les eff arts de 
!' ensemble des pays en developpement, d'aspirer a un 
meilleur cadre de vie et a un developpement 
. economique durable. 

l . 
:-., 
Ll .. 

Les problemes de desertification, de secheresse, de 
degradation des sols, de deforestation auxquels 
s'ajoutent les problemes de pauvrete, interpellent 
aujourd'hui, la communaute intemationale pour engager 
une action d'u~gence en faveur de5 rays les plus demuY1is 
et -nota~"le\"\t ceux de, \' Afr,que.. 
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Celle-ci devrait s'inscrire dans une approche 
globale, integree et multidisciplinaire, qui prenne en 
compte en priorite, !'interaction veritablement orientee 
vers le developpement, dans le cadre de la · mise en 
oeuvre de la Conventio,n Cadre sur les changements 
climatiques et de la Convention Internationale de lutte 
contre la desertification. 

La fragilite des ecosystemes, la desertification et la 
secheresse en tant que phenomenes affectant man pays 
et plus de cent pays a travers le monde, ne sont du point 
de vue scientifique et climatique, que l 'une des 
consequences immediates et concretes des perturbations 
du systeme climatique. · 

C' est pour cela . que les mesures prises pour parer 
aux changements climatiques devraient etre etroitement 
coordonnees et renf orcees dans le cadre de la mise en 
oeuvre des deux (02) Conventions, en tenant pleinement 
compte des besoins prioritaires et legitimes des pays en 
developpement, en matiere de croissance economique 
durable. 
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Monsieur le President, 
Excellences, 
Mesdames et Messieurs. 

La delegation Algerienne se felicite de la tenue de 
cette 3eme session de Conference des Parties a KYOTO 
et exprime son espoir de voir les decisions qui 
couronneront nos deliberations, mises en oeuvre par 
l' ensemble des Etats Parties, afm de creer une 
dynamique en vue d' atteindre de fa9on progressive et 
ordonnee, l' objectif ultime et les principes de la 
Convention. 

La delegation . Algerienne tient a exprimer sa 
preoccupation devant la toumure prise par les 
deliberations lors des demieres reunions :~i·~-L (_'.~-~~,:·--L.:f,~ . . . 
1·• · · .- .. · :.;"' , au cours desquelles la volonte de certaines 
parties, tendant a remettre en cause les principes 
cardinaux de la Convention a ete affichee. 

En effet, sous pretexte des evolutions et des 
changements intervenus, nous avons note avec 
·preoccupation, une tendance a une remise en cause de 
ces principes, par l'introduction de nouveaux concepts 
et nouvelles approches. 
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Celles-ci sont, a notre sens, de nature a diluer les 
responsabilites des pays industrialises, de maniere a 
transferer le fardeau vers les maillons les plus faibles de 
la chaine des Nations, en l' occurrence les pays en 
developpement, . qui sont largement demunis pour faire 
face aux consequences nefastes des changements 
climatiques. 

A cette occasion, j 'aimerai une fois de plus 
exprimer l' importance capitale que les pays en 
developpement attachent aux moyens de mise en oeuvre, 
plus particulierement la mobilisation des ressources 
fmancieres . nouvelles et additionnelles ef~transfert de 
technologies rationnelles. 

Le Fonds pour !'Environnement Mondial (F.E.M) a 
travers ses trois agences d' execution, se doit de 
repondre a l'attente legitime placee en ce mecanisme 

~ novateur. Il se doit de se _ rapprocher de ceux qu'il est 
e,e,nse setviY' / eV\ mettavit .ef\ ~U'1v'e les -ree,entes 
rnes\J~e~ de. ~ivnr\\f,ea.tio\'\ des f"<'OCedu-re-s. de,. 
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A notre sens, une mise en oeuvre effective et 
integrale de la Convention requiert une mobilisation 
coordonnee et soutenue des moyens de mise en oeuvre 
en faveur des pays en developpement conformement a la 
clause dite de garantie figurant a I' article 4, paragraphe 
7 de la Convention. 

Monsieur le President, 
Excellence, 
Mesdames et Messieurs. 

L 'Algerie en tant que pays en developpement, 
aff ecte par · les consequences nefastes des changements 
climatiques, reitere son engagement pour la mise en 
oeuvre de la Convention Cadre sur les changements 
climatiques, qui ne saurait etre con9ue en marge du 
principe du droit au developpement des pays en 
developpement. 

· Elle devrait viser essentiellement une action 
intemationale integree selon les responsabilites 
communes mais diff erenciees des Eta ts, leurs capacites 
respectives, leur situation economique et sociale et 
devrait tenir compte des besoins prioritaire~ et legitimes 
des pays . en developpement et leur aspiration a un 
developpement et une croissance economique durabl~, 
de maniere a s'attaquer a !' eradication de la pauvrete. 
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Mon pays en tant que Partie a la Convention 
demeure convaincu que tout exercice futur visant le 
renforcement des engagements souscrits, devrait 
concemer exclusivement les pays « industrialises » 
figurant a l' annexe 1, de la Convention et dont la 
responsabilite historique est evidente. 

Le nouvel instrument juridique contraignant, ne 
devrait en aucun cas se substituer a la Convention. Le 
Mandat de Berlin, demeure a notre sens, la seule 
reference. 

Ainsi, . notre presente reunion devrait marquer 
veritablement, le debut de la mise en oeuvre des 
dispositions de la Convention. 

Son efficacite se mesurera assurement par le degre 
d' application des engagements librement contractes par 
nos partenaires, en vue d'instaurer une cooperation 
fructueuse, pour un developpement durable et equitable. 

Je vous remercie. 
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